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Resumo que costumavam ensinar isoladamente as palavras e
passassem a trabalhar com sistemas estruturados de frases e
Apresentacéo da abordagem comunicativa e analiseequenos textos. O reconhecimento do carater arbitrario dos

do momento atual do ensino de linguas estrangeiras. ~ Signos lingdiisticos veio colocar em xeque o uso da tradugéo
entre a lingua estrangeira a lingua materna. A importancia
Abstract tedrica acordada ao significante sonoro e a descrigdo da

lingua falada, bem como indmeros estudos sobre correcéo
This work presents the communicative approach andonética, também orientou a pratica pedagogica, em que se

analysis of foreign language teaching nowadays. deu prioridade ao aspecto oral da lingua estrangeira, acarre-
tando um adiamento na aquisi¢édo da escrita.
Palavras-chave Da psicologia do comportamento, o método audio-

visual herdou a concep¢édo da aquisi¢cdo da linguagem como

Abordagem comunicativa, metodologia audiovisual,@ formagéo de um conjunto de habitos, um jogo de asso-

competéncia comunicativa, processo de ensino aprendizagefiacoes entre estimulos e respostas, considerando a apren-
dizagem como uma forma de condicionamento. Assim,

compreendemos 0 uso exaustivo dos exercicios estruturais,

A abordagem comunicativa no ensino de linguas | ) tivad ; determinad
estrangeiras é praticada no Ceara desde a década de 1 ,qué 0 aluno era incentivado a reagir a um determinado
Sstlmulo, respondendo prontamente a cada solicitacao.

em substituicdo a metodologia audiovisual. Esta transica N ™ ; S
Quanto a organizagdo do curso, os conteudos lexicais

foi motivada por uma reflex@o acerca da préatica pedagogica . N
gramaticais eram apresentados segundo o critério de

gue norteava o ensino de linguas e por um novo entendimenfo

tedrico de base para o processo de ensino-aprendizage requencia de emprego & organizados em um movimento

Antes, porém, de apresentar a abordagem COmunf;rescente de dificuldades. Como se trabalhavam sobretudo

cativa, acreditamos ser necessaria uma breve incursdo Ho<©S € dzcumlentos tcnaldo_s com fins pef_lag_oglcols_, acom-
gue é a metodologia audiovisual de ensino de ”nguagreensa(()j_ (:seerrt]_le_n os~eX|ca|segra,n"|_a icais |][_np icava em
estrangeiras. sua imediata reutilizagdo em exercicio que fixavam as

A aprendizagem de linguas estrangeiras, a partir dﬁStrUtuéaS f;lén%uak ak';ra\{es ig?gtggzgsrgp' .
década de 1950, devido as novas conjunturas do momento m , Jakobovits (1973: 38-39) discute o futuro
sécio-econdmico, voltou -se sobretudo para a aquisi¢éo 0S programas de ensino de linguas, acreditando em novas
aspecto oral da linguagem. O grande objetivo do ensino ereé?(per|en0|as~entre profe§§or € alun_os, com o aban_dono de
favorecer a expresséo oral em linguas estrangeiras. certas situagoes pedagogicas que imprimiam um ritmo de

A metodologia audiovisual nasceu da conjuncéo dérabalho uniformizado. Deby§er (1973: 66) tambem r_e_vela~
duas correntes tedricas : a lingiiistica estrutural e a psicologht © dlescontentamento face a esta metodologia de utilizagdo
do comportamento. A maior contribuicdo da Iing[‘n’sticacomp exa e extenuante:

estrutural para o ensino de linguas estrangeiras foi a cons- “ Nous avons mis au point les méthodes totales, a

tata(;éo da existéncia de um sistema préprio de cada ”ngua y p|usieurs étages’ degrés ou niveaux, pourvues
no qual os elementos interagem. Esta orientacdo fez com d’exercices complémentaires, de matériel pour le
gue os professores renunciassem as propostas metodoldgicas laboratoire de langues, de batteries de tests, de
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cahiers de lecture, de volumineux livres de maitre, a expressao de habitos e modos de vida que acontecem no
de lecteurs” faciles’, de films fixes, de diapositifs, momento do discurso, e ndo apenas o exercicio de formagéo
de cas§ettes, etc. L'es_pace etle tgmps pédggogiqL@ conjugacao desse tempo verbal.

sont désormais remplis par la méthode qui a tout Como o curso esta centrado no aspecto funcional da
envahi et tout englouti.” linguagem, procura-se ndo apenas a competéncia linglistica,

Essas insatisfacdes, somadas as pesquisas e estud@sde se limita & aprendizagem do codigo da lingua), mas sim
lingiisticos desenvolvidos a partir das experiéncias e ac®saber - fazer, ou seja, aquilo que o falante pode fazer com
resultados finais dos cursos ministrados, contribuiram para linguagem em situagGes proximas a realidade, através de
a sedimentacdo da metodologia comunicativa. exercicios funcionais que solicitam a criatividade do aluno.

No que diz respeito a0 embasamento teérico, a lin- A progressao rigida dos contelidos deu vez a uma
gliistica se associa a outras areas do conhecimento com®@va organizacdo dos aspectos gramaticais, nos quais 0s
sociologia e a psicologia e legitima, ao lado da lingua padra@,lementos lingliisticos sdo agrupados em unidades funcionais
outros niveis de lingua, como dignos de também serer@a comunicacgéo, tais como os atos de se descrever, de pedir
apresentados ao aluno de linguas estrangeiras. informacdes, etc.

O objetivo do curso comunicativo gira em torno da Torna-se importante também a contestacdo de uma
aquisicdo da competéncia comunicativa, termo empregadd?2s teses sustentadas pela metodologia precedente de que
por Besse (1980: 42) para designar o conhecimento, em gef&ido 0 que € apresentado deve ser pronta e completamente
implicito, das regras psicolégicas, sociais e culturais quépreendido pelo aluno. Na metodologia comunicativa uma
normatizam a comunicaco em uma determinada comunidad@€esma estrutura pode se fazer presente em varias ocasides,

A competéncia comunicativa possui varios com-Sendo trabalhada sob enfoques diferenciados, segundo os
ponentes: objetivos e interesses do grupo em formacéo, fato que pode
- a competéncia linglistica, ou seja, o conhecimento e 2 consideradrolum r?f_lexo da psicologig cognitiya que
apropriacao dos modelos fonéticos, gramaticais e textual‘%rlenta oS prmc,|p|os tedricos da metodolog_|a comu_n_|cat|va,
do sistema da lingua; que tamNbem é chgmada de'metodolo.glal cogn|t|va. Dq

RN ) i ) orientacdo mecanicista dos métodos audiovisuais, nos quais
- a competéncia discursiva, que € o conhecimento € 2 giencao se voltava especialmente para os métodos e as
apropriacéo dos diferentes tipos de discurso e de sU@cpicas de ensino, assiste-se hoje & valorizagao do aluno e
organizacdo em funcdo dos parametros da situacao 4 seys processos intelectuais de aprendizagem.
discurso onde s&o produzidos e interpretados; Por criar condicdes favoraveis ao desenvolvimento
- a competéncia referencial, que diz respeito ao conheje capacidades e de comportamentos novos, o caréater
cimento dos objetos do mundo e de suas relagdes; modulavel dos métodos comunicativos permite que o pro-
- a competéncia socio-cultural, que se refere ao conheciment@sso educativo seja centralizado sobre o aluno.
e apropriacdo das regras sociais e normas de interagdo entre  As atividades de aprendizagem, de saber se comuni-
os individuos e as instituicGes, o conhecimento da histérigar em lingua estrangeira, se bem desenvolvidas, devem
cultural e das relagBes entre os objetos sociais; permitir que a atencé@o do aluno se concentre na atividade

- a competéncia estratégica, movimento Compensatérigropriamente dita, o que o leva a liberar a tensdo que muitas

visando suprir as caréncias das competéncias lingtiisticasv€zes 0 impede de se comunicar. Segundo Courtillon
da comunicac&o sécio-linguistica. (1995;117-118), é a associagdo de atividades que simulem

. ) uma situacéo de comunicacéo em sala de aula com a possi-
Pode-se entéo perceber a complexidade do processfligade manifesta pelo aluno de se expressar a fim de dizer

de ensino - aprendizagem, 0 que promove uma nova praticyo (e nio para formular uma frase correta) que leva os

pedagogica: alunos a produc&o e ao conhecimento. Esta dinamica solicita
“Il s’agit de passer d’une manipulation somme da parte do professor a adaptacdo de suas estratégias de
toute abstaite, méme quand elle s’effectue enensino as estratégias de aprendizagem de seus alunos. Os
situation, des donneées linguistiques a une authentiqugrahalhos em grupo por vezes substituem a relagéo tradicional
pratique langagiére et de subordonfi@quisition 1 ofessor - aluno, criando um ambiente favoravel & interagio
Ilngms'thue aux besoins communicatifs.” Beacco entre os participantes da comunicagao.
(1980:35) A variedade dos exercicios propostos nos manuais
A abordagem comunicativa de ensino de linguassomunicativos contribui para que se instale a aprendizagem
estrangeiras é conhecida também por abordagem nocionaiuncional da lingua. Ha exercicios pragmaticos, como a
funcional. No tocante a funcionalidade da linguagem, aproducdo de dialogos ao lado de exercicios sintaticos e
formas séo reagrupadas de maneiras diferentes, uma vez grercicios nocionais.
sdo utilizaveis em um mesmo ato de fala. Quanto ao aspecto Nesta mesma perspectiva cognitiva do ensino,
nocional, se consideram os contetidos de sentido transmitid@ourtillon (1989 : 119 et seq. ) considera que a aprendizagem
pelas formas linglisticas, e ndo apenas as formas. Assimda gramatica sofre modificagcdes importantes, apresentando
procura-se valorizar, por exemplo, no ‘presente do indicativotrés fases: a fase da descoberta, na qual os alunos sdo levados,
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a partir do corpus de que disp6em, a descobrir o funciose de dificil aplicabilidade. O grande objetivo do curso, a
namento de um aspecto gramatical; a fase da inter-correc@guisicdo da competéncia comunicativa, é por vezes inatin-
que permite ao aluno verificar suas hipéteses a partir dgivel, visto que a maioria das instituices de ensino ministra,
atividades coletivas e a fase da sintese, que trata de reforgaum programa extensivo, 120 horas/aula por ano, num
através de uma percepcao global da questdo, as reflexdesnjunto de trés anos e meio de aprendizagem, oferecendo
anteriores. 0 que poderia ser chamado de curso basico ou elementar.
Vigner (1995:126 e127) apresenta uma sequéncia ddeste periodo os trabalhos de expressédo e producdo néo
fases que é freqiientemente adotada em cursos comusiao muito frequientes, ficando os progressos dos alunos limi-
cativos: 1) Fase preparatoria de sensibilizacdo temética, dados a aquisicdo dos recursos minimos para a comunicacao
ativacao do léxico especifico. 2) Dialogos e documentogm lingua estrangeira.
diversos que servem de referéncia situacional. 3) Atividades O desafio de ensinar a competéncia comunicativa em
visando a exploracdo do tema. 4) Trabalho de sistematizaca@dos os seus aspectos é tarefa ardua, uma vez que parte do
5) Abertura/transposicdo através da utilizagéo de materiaisressuposto, um tanto quanto idealizado, de que o professor
complementares. conheca e trabalhe estes componentes . A competéncia sécio-
A abordagem comunicativa pressupde entéo algungyltural, por exemplo, é um aspecto de dificil acesso tanto
elementos na pratica pedagogica: renovagéo dos temasara alunos quanto para professores, exigindo o conhecimento

desenvolvimento de trabalho de grupo e de atividades maige numerosas outras disciplinas, como a sociolingtiistica, e
variadas; nova formatacéo da unidade didatica e do proprig pragmatica.

material dlqlatlco, _organlzado de maneira a proporcionar Um outro aspecto polémico diz respeito a questo
enfoques diferenciados.

o 3 . do automatismo como um recurso na aquisi¢cdo da lingua
Faz-se necessario, apds esta breve exposicao, : : : -

do Curso de Letras, a fim de apresentar qualidades e virtudqgSe de sistematizacio dos elementos lingiiisticos

tecer criticas, discutir algumas condi¢c6es para o futuro da HA. neste caso. Uma interoretacio errénea da episte
abordagem comunicativa e comentar o atual momento ' ' pretag P

passados mais de quinze anos das primeiras experiénci@éjlgoﬂzncggggg/:%;szg r\::ZaqSii iezt(()ac(j:grc](s)lr?r?eriiqmueenf(;('lzt?;se
com essa metodologia. P quisie '

Relatando as caracteristicas, acreditamos ja termo 6gena (da constatacao, copia e repeticao) e a fase endogena

apresentado varios de seus méritos, como o de ter percebi compree(:jnfsao, O_'as comblr;z_agoes edrelago;:s)._ Umtdo,s
a conjuntura de insatisfacdo do professores em relagéo a Oores que diierencia a apréndizageém do conhecimento €

métodos audiovisuais, o de ter liberado professores e alungy€ 2duela pode limitar-se a primeira fase, enquanto este
do poder do mecanicismo, propondo uma pedagogia mald'Plica @ fase endogena, pois pressupbe uma abstragao.

participativa e sobretudo o de ser uma pratica coerente com ~ UMa vez que algumas operaces cognitivas que sao
algumas das teorias que s&o provenientes de estudos atufg§emente automatizadas em lingua materna exigem uma

sobre a aprendizagem em geral e sobre o funcionamento &4vidade mental controlada, no caso de se desenvolver
linguagem e do ato comunicativo. uma comunicacdo em lingua estrangeira, ha, no nosso enten-

A interaco entre os individuos que participam dodimento, a necessidade de se repensar o valor de exercicios

processo - professores e alunos - e o material apresentafl§ automatizagéo no decorrer do curso.
sofreu modificagdes significativas e positivas. Ndo se espera  Centralizar o ensino sobre a figura do aluno é uma
mais do método a imposicéo de uma conduta Unica e lineg@utra postura que requer alguns cuidados. E verdade que a
mas encontram-se ai documentos (dialogos, fotos, publicidadd¥otivacéo € maior em cursos onde o aluno possui grande
por exemplo) que permitem diversos modos de utilizagéopoder de deciséo e autonomia, é fato incontestavel que os
A variedade dos exercicios permite ndo apenas quéabalhos feitos em grupo compensam as limitacdes de certos
a aprendizagem seja mais rica e completa, mas tambétitegrantes da equipe.
responde a necessidade de consolidar diferentes tipos de ~ Mas as experiéncias anteriores de aprendizagem
conhecimentos em diversas situacdes de acordo com asstumam levar os alunos a passividade. Esta situagéo pode
estruturas cognitivas dos alunos envolvidos na aprendizagerambém gerar alguns comportamentos incompativeis da parte
Pois, se para um aluno, exercicios funcionais constituem @o professor. Ele ndo é mais o centro do processo educativo
melhor ferramenta para o desenvolvimento de sua competéa-deve apresentar uma disponibilidade de cooperacéo que
cia, para outro, pode ser através de exercicios de descobentm sempre é facil de assumir, sem pender para 0S excessos
e sistematizacao gramatical que se efetua de maneira maie estilo ‘laissez-faire’, nem para o autoritarismo mascarado,
eficaz a sua aprendizagem. sob o pretexto de que o conteudo é longo, dificil e que é
Alguns aspectos, porém, que na teoria facilitariam enecessario que alguém, no caso ele mesmo, se responsabilize
enriqueceriam o processo de ensino-aprendizagem, revelapelo bom andamento do curso.
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Esta nova postura pode vir a colocar professoresieciclagem constante dos objetos que nos rodeiam é também
tanto os experientes quanto os iniciantes, em situacamarcante na concepcdo dos métodos de ensino. N&o se
delicada. Os primeiros, por terem tido sua formac&o tedricanagina mais a elaboragéo de materiais completos, imensos
baseada em outra corrente educativa e sua pratica exercidaispendiosos para um sé manual, que inevitavelmente sera
com métodos estruturados e rigidos. Quanto aos recésubstituido por outro mais moderno e mais atraente, mesmo
ingressos na pratica de sala de aula, por terem completadae, na esséncia, seja semelhante aquele que acabou de ser
cursos de Licenciatura onde acontecem escassos debatiEscartado.
sobre o ensino de linguas estrangeiras e cujas oportunidades  Nesta reconstrucdo da metodologia, Galisson (1995:
de ministracdo de aulas também né&o séo suficientes. 71) observa a ‘utilizacéo subversiva do material didatico’

Embora ndo se deseje aqui discutir a formacdo dem que o professor manipula varios materiais e se propde a
futuro professor de linguas, é inevitavel que se lamente guexperimentar solu¢des diversas e apropriadas aos problemas
o candidato ao Curso de Letras, que muitas vezes procucpe deve resolver.
uma habilitacdo em uma lingua estrangeira, ndo apresente Assim, ha uma interacdo entre quatro elementos do
nenhuma proficiéncia neste idioma. Assim no decorreiprocesso educativo (professor - alunos - materiais didaticos-
de sua graduacdo, o aluno deve aprender a lingua estrangeiregtodologia), o que assegura ao projeto de ensino-
sua literatura e adquirir os conhecimentos teéricos e praticaprendizagem, ao mesmo tempo, a beleza pela diversidade
da didatica de linguas, para ao final de pouco tempo (de a consolidagéo pela participagéo e pela valorizagéo da
guatro a sete anos) receber o diploma de licenciatura.  contribuig&o individual e coletiva.

A metodologia comunicativa exige pois do professor . i
uma atencéo permanente no que diz respeito & sua partiEEEFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS
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aula e conhecimento do material pedagégico. 3) Capacidade in Le francais dans le monden.153. Paris, Hachette/
de se adaptar, de ser disponivel, de escutar os alunos, de Larousse, 1980. p. 41-47.
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enseignants et uniguement par elle que le fonctionnalisme—G_(Coord.),\/|éthodeS et méthodologies. Le francais
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